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CEYLON

Ship me somewhere east of Suez ...

Kipling
/\ m siebzehntenTag der Seereise von Marseille her — unterbrochen
/\ nur durch eine sechsstiindige Kohlenpause in dem grotesken Ort
Port Said — (Port Said, wo der Abschaum des Okzidents und des

Orients wie in einem Warenhaus des Lasters zusammenstot)

am
siebzehnten Tag nach Europa schimmert in der Ferne eine schmale
opalne Fata Morgana auf: Colombo.

Das Meer ist grau wie Blei, der Himmel aber, was ist mit dem Him-
mel geschehen ? Der Himmel tont sich bunt, sonderbar, obzwar es erst
hoher Nachmittag ist, voll Sonnenglanz. Die zarte Opallinie, die
Himmel und Erde auseinanderhilt, sinkt zuweilen, fiir Minuten, unter
den Horizont, taucht dann ganz schrig in die Hohe, denn es ist ja die
Zeit der Monsunstiirme, das Meer bewegt. Immer, wenn sie wieder da
ist, hat sie sich entwickelt, ist deutlicher geworden. Man sieht jetzt
weille Linien, aufrecht, Leuchttiirme, einen unregelmiBigen Fleck,
dunkler Palmenhain, einen eckigen braunen Kasten, das mulB Galle-
face-Hotel sein, Rauch steigt auf, dort ist der Hafen, ein weier Block
wichst in die Héhe: Wolkenkratzer.

Gut, daB ein Wolkenkratzer sich aus all dem siilen opalnen Zauber
in die Hohe schiebt — ein Wolkenkratzer ist etwas Positives, fithrt in
die Wirklichkeit zurtick, von der man allerdings in bedenkliche Distanz
geriickt war, diese letzten Tage, genauer gesagt: seit der Durchfahrt
durchs Rote Meer, ungefihr auf der Héhe von Jeddah und Suakin, das
heiBt, seitdem das Schiff den Wendekreis des Krebses passiert hat.

An diesem Punkte des Erdballs geschieht mit dem Furopier etwas.
Hinter Suez springt die Tropensonne mit einem Satz in die Hohe, wie
ein Lowe, schligt dem Europier die Tatze auf den Schidel, beginnt
ihn zu schiitteln, bis er den Atem verliert. Die Hitze wirbelt bis zu
einem dem Korper bisher unbekannten Grad empor. Die Poren be-

ginnen eine Fliissigkeit auszuscheiden, die kaum mehr Schweill
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genannt werden kann, eher Ol, etwas Schmieriges, Gallertartiges, das
Kélnische Wasser rinnt an dir herunter wie Mayonnaise, das Gehirn
wirft Blasen, die Gedanken rollen quer, hiipfen iibereinander weg wie
Béckchen spielende Kinder, du fingst mit dem lieben Gott zu rison-
nieren an, der ja dort driiben linkerhand jenen bertihmten Ukas er-
lassen hat, zehn Punkte ... nebenbei: wie verhilt es sich mit § 1o:
,»L.aB dich nicht geliisten deines Nichsten Hauses“ usw., ich meine im
Hinblick auf die Kolonisation? . . . wie lange hilt dieser Zustand noch
an, diese Hitze, dieser dem FEuropier schwer ertrigliche Zustand?
Kenner sagen: er héret nimmer auf. .. dann: bravo, bravo, dann ist
ja die Kolonialfrage gelést — der Europier hat in den Tropen nichts
zu suchen! . .

Nach Kap Guardafui wird es besser. Zwar die Erkrankung ist von
dem erschiitterten Gehirn noch nicht gewichen (wie nennt sie der
Psychiater? ich werde mich in der Arztkabine erkundigen: ,,Pseudo-
logia phantastica®), zum Gliick steht ja aber jetzt am Ende der Fahrt
dieses gute, solide Sinnbild der Niichternheit am Tropenhorizont:
ein Wolkenkratzer — mit einem Ruck ist das erkrankte Hirn in die

Realitit zuriickgestoBen. —

Um vier Uhr nachmittags fithlst du nach siebzehntigigem Ge-
schaukel festen Boden unter den Fiilen. Indes, du wirst es gleich
merken, das Gehirn schaukelt noch eine Weile weiter.

Denn du bist in Ceylon angelangt, in Ceylon . . .

Um fiinf schon liuft der Rikscha-Kuli mit dir, vom Grand Oriental-
Hotel durch die Stadt Colombo auf jene StrandstraBe hinaus, an deren
Ende der braune Kasten steht. Die Stralle ist Galle face Road, sie hat
als schonste Stralle der Erde ihre Baedekersterne verdient.

Der Rikscha-Kuli . . . aber das steht in einem anderen Kapitel, der
Rikscha-Kuli liuft also geradenwegs in den Sonnenuntergang hinein.
Diese Stunde von fiinf bis sechs, bis der Ball endgiiltig untergetaucht,
verschwunden, weg ist — in dem schwankenden, rollenden Wigelchen
zuriickgelehnt — iiber den gebeugten Riicken des Laufenden weg
blickend — vom Gliihen des bordeauxroten Samtes der Strandstrale
wie von intensivem korperlichen Schmerz beingstigt — erschiittert
durch die Gewalt dieses Sonnenuntergangs, der den Himmel in orange-
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und die

farbige, ultramarine, purpurne, silberne Fetzen zerreilt -
Erde vor dir — du greifst dir an den Mund, um nicht zu schreien: man
wird dich verhaften!! — es ist die erste Stunde unter der Tropensonne,
in Ceylon — es werden viele folgen (es sind viele gefolgt!) — wie ist
das zu ertragen? Still. —

Die Natur héchstselbst ist nimlich an ,,Pseudologia phanta-
stica® erkrankt. Sie protzt, schneidet auf, flunkert. .. unmogliche
Sachen!

Schwer braust, in ungeheuren Wellen, der Indische Ozean im Mon-
sun an den Damm der StraBe heran. Sie wird, diese bordeauxrote
StraBe, von einem breiten griinen Rasenfleck begrenzt — natiirlich,
wenn die Englinder das Meer sehen, denken sie an Brighton, pflanzen
ihr Brighton hin — dieser verruchte, griine Lawn aber, diister und gif-
tig wie Griinspan, wie kiinstliches, iibermiBig gefirbtes Moos, ist zu
dieser Stunde von einer spazierengehenden Menge orientalischer Men-
schen bevélkert, die, zum Teil bis an die Hiiften nackt, um Lenden
und Beine farbige Tiicher geschlungen tragen, und diese Farben,
die Farben dieser gemeinen Stoffe, Baumwolle, Kattun, sind es, und
die Muschel des glithenden Himmels, der sich verfirbt, und das Maha-
goni, das Ebenholz dieser Kérper, und der glihende Lavastrom der
StraBe, und das in allen Edelsteinen dieser Insel aufsprithende Gefunkel
der Wellen hier herauf — und meine eigene, perlmutterbunte, durch-
sichtige Hand, dies alles. ..

Nach dieser Stunde werde ich nichts mehr iiber die Farbe des
Orients aussagen. Die Farbe, dieses Erlebnis des 1. Oktober 1925. Es
wire vergeblich. Ich bin auch kein Scharlatan, kein Taschenspieler mit
Vokalen und Konsonanten. Orange, Violett, Purpur, Tiirkisblau — Be-
griffe, die die Farbwerke in Héchst, Chemnitz, Gotha herstellen. Orgel-
spielen kann man mit Druckerschwirze auch nicht.

Cézanne hat diese Farben nie gehabt, das ist sicher. Wie roh die Bick-
chen seiner Apfel. Wie Jahrmarktpuppen! Gauguins Siidsee hat wie ein
Schinken im Rauchfang gehingt. Des armen Utrillo Siuferhirn miiht
sich vergeblich ab, einen Reflex auf Montmartre-Brandmauern zu
locken. Der arme van Gogh hat sich im Paroxysmus der Verzweiflung
die Ohren abgeschnitten. Er hitte sich die Augen ausgerissen, hitte er
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geahnt, was mir in dieser ersten Stunde in Ceylon aufgegangen ist
und was ich seither sehe.

Es ist, mit einem Schlage, die Farbe des Orients, des tropischen
Ostens. Es ist die Luft dieses Erdenstrichs, der Strahl, der dem Euros
pier den Starsticht, vibrierend und magisch offenbartsich die Zeugungs-
brunst des Schopfers im Widerschein seiner Schépfung. Sagenhafte
Paradiesinsel Ceylon!

So alt muBte ich werden, der ich mein Leben lang Bildern nach-
gerannt bin, um zu erfahren, was mit Farbe gemeint ist, welchen Sinn
die Schonheit, der irdische Schein birgt. Gestern war ich ein armer
Mensch, des Gebrauchs eines Sinnes nicht michtig. Heute diinke ich
mir steinreich. Denn ich sehe!

Ach, es ist, wie wenn einer, der sein Leben lang nur Dirnen gekannt
hat, zum erstenmal bei der Geliebten schlift. Es ist, wie wenn du in
der Bibel das Blatt wendest, das den Prediger Salomo vom Hohenlied
trennt. Es ist, wie wenn du einen Rosenkranz aus rotem Ambra Jang-
sam durch die Finger gleiten liBt, und jede neue Kugel wird ein Dank-
gebet zum Preis des Herrn. So ist es. Hier bist du, zum erstenmal, unter
dem Sternenrausch des tropischen Himmels. Unter den Biumen und
Blumen des gliihenden Ostens, den blumenhaften Menschen der ur-
alten, ewig lebenden 6stlichen Welt.

Ich glaube jetzt auch zu wissen, was die Schwitzkur am Wendekreis
des Krebses zu bedeuten hatte. Die Seele schwitzte Euro pa aus dem
Kérper heraus. Die Gedankenflucht des plstzlich unkontrollierbar ge-
wordenen Hirns war Flucht aus Europa.

Nach dem schalen Mahl Europa, ,,pour la bonne bouche®, wie die
Franzosen sagen, noch rasch ein paar Tage Paris — genau so viel, um
cinen Herbststrahl die Boulevards entlang huschen zu sehen (die Ge-
sichter der Frauen haben sich in permanentes Alpenglithen verwan-
delt!), ein Blick aus Masercels Fenstern die Kaskaden der nérdlichen
Vorstadt hinunter, ein gutes Abendessen beim dicken elsissischen Wirt
am Boulevard St. Michel, mit Frans, mit Grosz, mit Israel Ber, mit
den Damen, hurtig durch die Kunstgewerbeausstellung mit ihren ge-
quilt unwirklichen Spiegelungen in der Seine, Spiegelfechtereien einer
zugrunde gehenden Zivilisation (den Eiffelturm hat ein schamloser
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Automobilfabrikant Citroén gepachtet: in diesem Europa ist jetzt so-
gar die Technik von der Reklame aufgefressen! — nichstens wird wohl
der GroBe Biir ,,Citroén® heifen — und dann in Marseille aufs Schiff,
das mich jetzt in Colombo gliicklich ausgefrachtet hat.

Es war — lebe wohl, lebe wohl! — das poesieverlassenste Boot, auf
dem ich jemals Gottes atmende Wasserwiesen entlang geschaukelt bin!
Den Namen hatte es von einem Berg auf Java, der einstens Feuer ge-
spien haben mag, phonetisch klang dieser Name an den Monat der
japanischen Kirschbliite an, ich werde ihn nicht nennen, im tbrigen
war das Schiff nach den neuesten Prinzipien der Technik 1922 auf der
Reiherstiegswerft geworfen, wie sich’s gebiihrt, den Englindern aus-
geliefert, von diesen aber seinen jetzigen Besitzern verkauft worden —
es fithrte ein halbes Hundert braver, biederer, solider, starkessender und
sum Teil schwer verheirateter Normalhollinder von den Platanen-
Boompjes Rotterdams nach den Tamarinden-Boompjes von Batavia
und Soerabaja hiniiber, sympathische, jiingere Leute, die mit fiinf-
jihrigem Kontrakt in Sumatra Ol bohren, in Celebes den Malaien
Kerosen verkaufen und in Borneo den Kolonialkindern ,,Oranje bove*
und Platt beibringen sollten. Tagsiiber spielten sie Karten, abends
wurde ein biBchen getanzt, hier und da stand einer am Heck und sang
mit angenehmem Tenor: ,,0 du mein holder Abendstern . . . das
Kreuz des Siidens erschien, der Jakobstab war in das Sternenzelt ge-
stofen, Beteigeuze strahlte griin ... das gute, bequeme Boot, ganze
7000 Tonnen schwer, unterschied sich in nichts von einem ertriglich
ventilierten Durchschnittsbungalow mit Veranda und Meeraussicht —
so wenig, wie sich diese beiden Hotels dahier, an dem siidlichen und
nordlichen Ende der Galle face Road von den Grand Hotels Europas,
ihre Bewohner, im Evening dress, im Flanellanzug, von den Vettern in
Piccadilly und der Threadneedle-StraBe unterscheiden, wo die Klubs
und die Banken stehen, fiir die der Orient zu arbeiten hat.

Der Komfort, eine europiische Angelegenheit, hat die Poesie des
Reisens zur See erschlagen! (Wire nicht jenes wundersame Korper-
an-K6rper-Voriiberstreichen unseres Schiffes an dem vier Stock hohen
P. and O.-Riesen ,Kaisar i Hind* an der engsten Stelle des Suez-
kanals gewesen, wir sidwirts, er nach Norden — eine Begegnung phan-
tastisch und berauschend, fast unziichtig wie eine Figur in einem dieser

6'*
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modernen Tinze, unvergeBlich —, wire sie nicht gewesen, man hitte
vor Langerweile sterben kénnen. Einen Tag hinter Guardafui wurden
wir von einem Haifischschwarm verfolgt, alles stand an der Reling, nach
einer Stunde gaben selbst diese Tiere, von Langerweile ergriffen, die
Verfolgung auf!) Die Sitten der ersten Klasse, die yon der zweiten nach-
geahmt werden, schreiben in der ganzen Welt Kleidung, Ernihrung,
Kartenspiel und Gesprichsthema vor; die Menschen, die auf den
Dampfschiffen, in den Hotels nach dem Abendessen zu den in der
ganzen Welt zu gleicher Zeit anerkannten Gassenhauern tanzen, sehen
einander in der ganzen Welt dhnlich wie einer dieser Gassenhauer dem
anderen !

Doch: ein Typusist da, an dem das Auge haften bleibt. Ein Typus
von Europiern, Kolonialeuropiern, hauptsichlich Briten, an dem der
Sinn sich erquicken darf. Ich sehe mich nach ihm um, ehe ich in dem
betérenden Gewimmel der Orientmenschen draullen untertauche. Es
ist ein hagerer, blasser Typ von Minnern mit seeblauen, ferneblauen
Augen, graugriinem, gierigem Blick. Sie tragen das Element des Wassers
in ihrer Konstitution. IThre Bewegungen sind von einer wilden, gebian-
digten Langsamkeit. Sie saufen mabBlos, sitzen stundenlang mit ihres-
gleichen, meist einsilbig, beisammen, vergessen am Abend oft, das Eve-
ning dress anzuzichen, auch die Idiotie des Sports haben sie {iber-
wunden. Sie sind von der Malaria gezeichnet, vom Opium, von den
Geschlechtskrankheiten des Ostens. Der Orient steckt ihnen tief im
Blut. Es sind Pioniere, Abenteurer, Eroberer, Kerle.

Auch unter den Frauen — heute tanzt man im G. O. H. — ist ein
verwandter Typus zu konstatieren. Die siebzig schiffsschraubengroBen
Ventilatoren, die im Ballsaal ganz nahe iiber den Képfen der Tanzenden
kreisen, wirbeln ihre kurz geschorenen Haare in die Hohe. In ihren
grausamen, kalten Blicken, ihren die Knie des Tinzers zuriickpressen-
den mageren Beinen, in der geilen Hingabe ihrer halbnackten Knaben-
kérper driickt sich das im Orient erworbene Wissen um eine in Europa
wenig bekannte, zudem durch die Gefahr, das Spiel mit dem Leben
geschiirte, kunstvoll und wissenschaftlich gesteigerte Lust aus.

Diese Ménner und Frauen sind es, die im Orient mit der Rasse ver-
sohnen, die sich hier die Herrschaft anmaBt. Fiir den Okzident sind sie
verloren. Mogen sie sich noch so sehr Herren der Rassen dahier diinken
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__ in Wirklichkeit sind sie Sklaven, Opfer der ungeheuren Gotzen der
Tropen geworden, unbewuBt hingegebene Diener des fu rchtbaren Got-
tes Schiwa, der furchtbaren Géttin Kali, der Sakti, Bagheschwar, tau-
sender Tierdimonen, Dimonen des eigenen, ungestiimen, unersittlichen
Blutes.

Eine Isolierschicht trennt den europiischen Menschen vom Tropen-
volk, in dessen Mitte er lebt, das er fiir sich arbeiten laBt. Diesseits,
besser gesagt innerhalb dieser Isolierschicht, dieses Isolierkreises lebt
der phantasiebare, auf sein Geschiift, seine Bequemlichkeit, seinen Cant
bedachte Fremdling das in der Heimat gewohnte, von seiner Gesell-
schaftsschicht genehmigte und abgestempelte Leben weiter.

Schon in der Anlage der ,europiischen® Viertel manifestiert es sich.
Dieser Lawn, diese Kirche, dieses Verwaltungsgebiude, dieses Klub-
haus kénnten in York, in Glasgow, in welchem Vorort Londons immer
stehen. Sogar die dem Klima niher angepaBten Wohnhiuser, Bunga-
lows, scheinen sich der Notwendigkeit nur widerwillig zu unterwerfen.
Alles wie aufgepfropft, absichtlich ohne Beziehung zur Umwelt, aber
mit der festen Absicht, zu bleiben, sich zu behaupten — und noch mehr
als dies allein. Ein paar Einzelheiten fallen bereits bei erstem Hinsehen
auf. Die StraBe, die Galle face Road nach Siiden, gegen Mount Lavinia
zu fortsetzt, fihrt durch einen Ort Kollupitya und heiBt Colpetty
Road. Ein Ort in den Bergen Ceylons, Nuwara Elya, nennt sich New-
relia. Einer bei Madras Ootacamund — sprich Ooty. Was will das be-
sagen? Man nimmt sich nicht einmal die Miihe, die Namen der Orte
im Lande, in dem man herrscht, richtig auszusprechen.

Jenseits der Isolierschicht aber — welch wunderbares Gewiihl!

Ferne Verwandte, weit voneinander getrennte, aus Sinai-Zeiten her
meine Nachbarn, heute sehe ich euch von Angesicht, auf dem Riicken
unseres gemeinsamen, herrlichen Planeten, in dieser unserer gemein-
samen, herrlichen, meteorgleichen Zeit!

Wie jenen Bedichtigen, Atmenden, Ruhenden in Agypten, fithleich
mich auf ritselhafte Weise mit diesen dahier, Geschopfen der Sonne, der
Farbe, des Duftes, verbunden, diesen blumengleichen, zartgliedrigen,
mit zarter Nahrung genihrten, von Kleidern unbelasteten, heiteren,
freundlich lichelnden Kindern der Maya.
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Sanfte, triumende Menschen aus Ebenholz und Mahagoni . . . nach
den Biichern, die ich iiber sie gelesen, Gesprichen, die ich schon hier
auf der Insel fithren konnte, kann ich unter ithnen bereits Tamilen und
Singhalesen unterscheiden, Drawidier und Arier, Urbewohner der
Paradiesinsel und zugewanderte Fremdlinge aus dem siidlichen Madras,
dem ostlichen Bengalen, den Bergen Afghanistans. Sie tragen ja die
Zeichen ihrer Rasse, ihres Stammes, ihrer Sekte und Religionsgemein-
schaft in Aussehen, Hautfarbe, Kleidung und Kastenbemalung deutlich
zur Schau.

An einer Ecke der HafenstraBe Seastreet, oder in der BazarstraBe der
Pettah, auf der Sklaveninsel, einer Wegkreuzung des Stadtteils Mara-
dana stillestehend, sehe ich zu, wie sie voriibergehen, die Singhalesen
mit ihren feinen, langen Haaren, die Minner wie Frauen in einem
festen Knoten am Hinterkopf befestigt haben. Die Minner tragen ge-
musterte Schildpattkimme im Haar. Die jungen sind auBerordentlich
schén, von jungen Midchen der Rasse kaum zu unterscheiden, weder
in der Haltung noch durch den Kérperbau; Zierlichkeit des Gesichtes,
Ebenmall der Glieder sind die gleichen. Manche tragen ihr Haar auf-
gelost und lassen, wihrend sie gehen, ihre Finger leise durch die langen
Strihnen gleiten. Die Tamilen sind plumper, hilBlich. Sie zeichnen ihre
Kaste mit wagerechten Kreidestrichen auf die grauschwarze Stirn, die
Oberarme. Oft sicht man zwischen ihren Augen einen goldenen, hell-
blauen, purpurnen Kreis, cine Scheibe wie aus Email. Thre Frauen sind
untersetzt, sie tragen ungemein viel Schmuck, kleine goldene Ringe
rings um die obere Ohrmuschel gesteckt oder in die Niistern geklemmt.
Die Frauen der verachteten Rodijas, die die niedersten Gewerbe,
Stralenfegen, Wassertragen betreiben, sind hoch und schlank gewach-
sen und auffallend schén. Die Anatomie dieser Korper ist bewunde-
rungswiirdig — die Zivilisation hat keinen Zwang auf sie ausgeiibt; wie
die Natur sie erschaffen hat, sind sie geblieben. Die am meisten noch
Europiern (Thessaliern, Montenegrinern) dhnelnden Menschen sind
mit Pluderhosen, breiten Westen bekleidet, sie tragen Tiicher als Tur-
bane um ihre hellhiutigen, beschnurrbarteten Gesichter gewunden, sie
fallen durch den kriftigen, minnlichen Knochenbau auf — es sind Ai-
ghanen, beriichtigte Wucherer. Schwere Biuche vor sich herschiebend,
watscheln die Chettas durch die Menge; gewichtige Leute, sie beherr-
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schen den Handel. Die Singhalesen iiberwiegen; dies gibt dem Stadt-
bild sein iiberwiltigendes Geprige. Minner und Frauen kauen Betel,
die Niisse werden in breiten, griinen Blittern feilgehalten, Mund und
Zihne farben sich blutrot vom Kern der NuB. Es ist gesund und nicht
unschén; der Europier gewdhnt sich leichter an den Anblick blutigcr'
Miuler als an den hennagefirbter Fingernigel im nahen Orient.
Keine besondere Begeisterung wecken die Mischrassen, die ,,Bur-
ghers®, die sich europiisch kleiden, denen die ersten portugiesischen
Eroberer das Christentum beigebracht haben und die von allen nach-
folgenden Eroberern und Kolonisatoren die Zivilisation des Abend-
landes, besonders ihre duBerlichen Merkmale, angenommen haben. Sie
nennen sich Carvalho, Paiva, Pereira, Soyza, ihre Bungalowssind ahnlich
gebaut wie die der Englinder, weniger sauber; europiische Residuen
steigen auf, blickt man ihnen nach, der Anblick des niederen Volkes

stimmt froher, liutert.

Sonderbar — das Problem des Rikscha-Kuli, dieses im brennenden
Sonnenglast, iiber glithenden Asphalt vor seinem diinnen Wigelchen
einherlaufenden menschlichen Pferdes, habe ich sofort verdaut. Ohne
die Spur von Widerstreben lasse ich mich von dem sehnigen Burschen
zichen, steige nur aus, sobald es bergauf geht — der Rikscha-Kuli ist im
ganzen Orient eine stindige Einrichtung geworden, toricht und sen-
timental wire es, dem Armen nichts zu verdienen zu geben aus falsch
angewandter sozialer Gewissenhaftigkeit, privatem Mitleid gegeniiber
dem einzelnen, leidenden Individuum. Wehrlos aber wird man, hat
cinen Schlag auf den Schidel weg, eine Faust greift in die Brust und
quetscht das Herz zusammen, sobald man den Kuli bezahlen, einem
Bettler Almosen geben soll — sie haben eine Art, ihre Hinde hinzu-
halten, diese Menschen — es ist schwer zu ertragen.

Beide Handteller zu einer Schale vereint halten sie dir unter dein
Gesicht, weit von sich, flehend hingestreckt, mit demiitiger Kopfhal-
tung, blicken dir dabei stumm in die Augen. Diese Gebirde ist schier
unertriglich. Das ist kein Bezahltseinwollen, kein Almosenheischen
mehr, es ist etwas Tieferes, Schmerzhafteres. Ich verstehe schwer, wie
man Menschen unterjochen, ausniitzen kann, die auf solche Weise den

Stiirkeren, den Gebenden, den Herrn beschimen .

—
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Die Bettler, die Kulis, die Hindler, alles Volk, das von dir Geld haben
will, ist hier, wie ich gleich bemerke, frei von der schamlosen Zu-
dringlichkeit, die dem Reisenden den Europa niher gelegenen, durch
die Nihe Europas korrumpierten Orient, besonders Agypten, verpestet.
Diese dahier lassen bald ab, wenn sie merken, sie bekommen soundsoviel,
nicht mehr. Dafiirist es hier schwerer, an einem Bettler voriiberzugehen,

dem man nichts gibt.

Eines Abends, um den tobenden Sonnenun tergang, sitzeich auf einer
Bank der Galle face Road neben einem jungen singhalesischen Studen-
ten, einem Buddhisten. Hinter uns, auf dem breiten Rasenplatz, ist
Polizeiparade, die uniformierten Wichter der Ordnung vollzichen
Scheinmanéver: hier und dort liegt ein eingeborener Scheinschwer-
verwundeter, die Polizei liuft auf ihn zu, verbindet ihn sorgfiltig,
schiebt ithn in das eilig herbeiratternde Sanititsauto. Die Zuschauer,
Zaungiste, die Eingeborenen sehen diesen Exerzitien mit lautem, lusti-
gem Lachen zu, nicht ohne Spott.

»Ceylon ist die ruhigste Gegend der Welt*, sagt der junge, intelli-
gente Student. (Er war nie in Europa; kennt von Indien nur das siid-
liche Madras und Mysore.) ,,Wir sind ein ruhiges Volk. Hier herrscht
Ruhe. In Indien vollfithren sie viel Geschrei, im Grunde tun sie doch
nichts. Hier ist man still und tut auch nichts. Ich ziche diesen Zustand
yor.

Wie ein Echo nur — von fern: der Religionskampf, der zur Zeit um
einen Buddhatempel in Gaya, Ostbengalen, zwischen Hindus und Bud-
dhisten entbrannt ist. Die Hindus behiiten diesen heiligen Fleck, auf
dem ein vom Kénig Asoka ummauerter Ableger jenes B6-Baumes steht,
unter dem Siddhartha die Erleuchtung empfangen hat, die ihn zum
Buddha machte. Mit Zihnen und Klauen verteidigen die Hindus das
Heiligtum gegen die Buddhisten, die es fiir sich beanspruchen. Nur von
ferne ein Echo. Aber es ist ein wilder Kampf, der Indien aufzuwiihlen
scheint, dem der Islam hohnisch zusicht. Religionskrieg, immer latent,
der sich solche Explosionen schafit.

Vor meinen Fenstern im Hotel kreisen und kreischen im Morgen-
grauen Raben, Raben. (In Kairo waren es Sperber, Vogel des Rha.) Eine

dunkle Wolke wilder, schwarzer Tiere mit gierigen Schnibeln, heiseren
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Stimmen. Sie wecken mich in aller Herrgottsfrithe zur tropischen Sonne,

die heiB {iber Colombo aufgeht.

Im Auto durch das Tiefland, die Dschungel Ceylons, nach Anura-
djapura, der begrabenen rl‘emi:.-clstadt,' seit Tausenden von Jahren
begraben wie jenes Memphis am Nil, das heute Sakkara heilit.

Die StraBe ist aus dem Urwald herausgekerbt, flach. Die Palmen, die
sie siumen: kerzengerade und weiB die Areka, mit griinlichgelbem, me-
lodisch gebogenem Stamm die Kokospalme, mit Kronen wie Straul-
federficher die Palmyrapalme. Bananenbiische mit ganz kleinen, griinen
Friichten. Bougainvilliahecken mit rotvioletten Windenbliiten. Zart
wie Rauch die zitternden Blitter des Bambus. Oben in den Kronen der
Kokospalmen sind die Friichte noch hellgriin; sie haben die Pubertit
noch vor sich, sind unbehaart. Schneidet man den Deckel von der
Frucht, so spritzt eine helle, sodawasserihnliche Fliissigkeit heraus, die
nicht iibel, etwas siBlich schmeckt, von der man sich, schmeckt sie
cinem sehr, die Cholera holen kann. Sie saust daher alsbald in weitem,
spritzendem Bogen aus dem rasch fahrenden Wagen.

Der Boden ist rot wie Galle face, wie das Gestein der ganzen Insel.
Er firbt das Laub griiner, lockt alle Farben aus den K6rpern der Dahin-
wandernden, ihren Lendentiichern, aus den Blumen an den Stauden,
die in den Vorgirten der kleinen langgestreckten Dérfer stehen.

Singhalesendérfer sind eigentlich Hiuserreihen, die an einer oder
beiden Seiten die LandstraBe begleiten, oft wiederkehrend im Urwald,
zumal solange wir uns in der Nihe Colombos befinden und der Weg
von der Kiistenlinie noch nicht weit abgebogen ist. Mit dichtem hol-
sernen Gitterwerk vor der Hitze verbarrikadierte Hauschen, sauber,
ebenerdig, Hiuser der Wohlhabenden, daneben ebenso saubere Hiitten
der Armen, aus Lehm, mit Holzpfosten, die das Strohdach tragen,
offene Liden, in denen Teckessel, Standardél, Messinglampen, buntes
Zuckerwerk, Singer-Nihmaschinen, christliche Heiligenbilder gekauft
werden kénnen, und dann Kattun, Kattun, Kattun. Aulerdem Regen-

schirme.

Erstaunlich — die Popularitit des europdischen schwarzen, baum-
wollenen Regenschirms! Der geniigsame Inselbewohner in Stadt und

e e R o R e M B o Tk e,
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Land, und wenn er weiter nichts anhat als einen drei Finger breiten

Schurz vor dem Schamteil, trigt einen Regenschirm in der Hand. Es

ist das erste, uberwiltigende Anzeichen dafiir, dal die Zivilisation
Europas in den Orient eingedrungen ist. Zichen die Europier hier
eines T'ages ab, so fithrt dieses Volk am Tage darauf die Witwenver-
brennung wieder ein. Aber die Regenschirme werden sie nicht her-

geben.

Stattliche Bungalows verkiinden den Sitz der Verwaltung in den
Dérfern. P. W. D. — Public Work Department. Stralen, Bahnen,
Briicken sind vorziiglich. Auch der Autoomnibusverkehr, der die Dorfer
untereinander verbindet, die ganze Insel mit seinem Netz iiberspannt
hat, ist betrichtlich und scheint sehr beliebt zu sein; die sauberen Ge-
fihrte sind von Eingeborenen iiberfiillt, die Fahrpreise billig. Zweite
Etappe nach dem Regenschirm.

In jedem Ort um die offene, geweiBte Siulenhalle des Gemiise-
marktes (man sicht keine Fleischerliden!) heller Liarm, kauernde Grup-
pen. Hier und dort eine katholische Klosterkirche, blau bemalt, an
Kanada erinnernd. Schwarzweile Nonnen (franzosischer Abstammung)
treiben dort weillblau gekleidete, braunhiutige Novizen zu Paaren in
die bimmelnde Kirche, deren Turm von den Palmenkronen ge-
streichelt wird. Auch Schulen gibt es. In den Vorhéfen fithren halb-
nackte Kniblein mit Bambusstiben militirische Exerzitien aus. Es ist
spater Nachmittag: FuBballstunde, Kricketstunde. Man sieht barfiiBige
Jinglinge mit blauen Tuchjacken, die das breite, buntgestickte
Kricketklubabzeichen aufgeniht tragen, zu den Spielplitzen wandeln.
Mit Kerosen, Kattun, Kirche, Kricket, mit Regenschirm und Auto-
omnibus kolonisiert England erfolgreich im Urwald.

Aus den Reisfeldern, deren iiberschwemmte Terrassen sie mit dem
Holzpflug aufwiihlen, kehren die Dorfbewohner in ihre Hiitten zuriick.
Sie kauern in den aus Schilf geflochtenen, mit ganz kleinen buckligen
Biiffeln bespannten Karren, die bedichtig iiber die rote Strafe rollen.

Immer wieder: das Staunen, die Erschiitterung iiber die Schénheit,
die edle Erscheinung dieser Menschen. Beschattete der leichte, dunkle
Flaum nicht die Oberlippe, man kénnte den Jiingling mit seinem wel-
ligen Haarknoten auf dem schén geformten Kopf nicht von den jungen
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Midchen unterscheiden. Die Frauen behalten die Zierlichkeit ihrer
Korper bis ins Alter. Nichts von den Hingebriisten, den leeren Zitzen
wilder Weiber wie in Afrika, in Kanada auf den Reservationen, auf dem
Balkan.

Wiirdevoll schreiten, mit wallendem weiBen Haar um die terrakotta-
farbige Glatze, mit gepflegten weilen Birten bis an den Bauch her-
unter, die Greise iiber die Stralle.

Die Stunde, in der taumelnd die Farben Ceylons aus dem Dickicht
heraustreten, wie die Tiere der Dschungel, die violetten Elefanten, die
purpurnen Leoparden, orangefarbenen Affen, um im Indigowasser zu
baden. Orgie der Farben, Zauberstunde Ceylons. Der Wagen fihrt
durch griine Finsternis wie durch tiefes Meer. Dann, mit einemmal,
cin silberner Schimmer durch die finsteren Kronen. Der Scheinwerfer
wirft sein tonloses Licht aus. Das Fest ist voriiber, erblichen.

Weit von der Kiiste ab fihrt unser Auto nun ins hohere Land des
nérdlichen Ceylon hinein. Spirlicher die Dérfer, héren bald ganz auf.
Verfilzte Schlingpflanzen binden Biume und Striucher zu undurch-
dringlichem Urwald zusammen. Riesige Termitenhiigel, Burgen, stehen
am Wege, wie die Dolomiten in kleinem Format anzusehen; braun
auch im Schein des weiBen Lichts vorn im Wagen. Uber uns schwirren

breite Fledermiuse — der fliegende Fuchs. Goldene Kifer trommeln,
prasseln gegen den Scheinwerfer, den Tropenhelm, die Kotschutz-
bleche, stechen uns wie spitzer Hagelschrot ins Gesicht, fallen uns in
den Schof.

In spiter Nacht erreichen wir die Versunkene Stadt. Auf der Veranda
des Hotels, das unter Urwaldriesen wie ein langgestrecktes Bungalow
versinkt, sitzen noch um rotliche Ollampen beim Whisky junge Eng-
linder im leisen Gesprich beisammen; Oxfordleute, Cambridgeleute,
Nachfolger des verdienstvollen Archiologen Bell, der hier vor etwa
dreiBig Jahren den Schutt, den Humus von den begrabenen Herrlich-
ceiten abzutragen begonnen hat.

Im Speisesaal, mit Hornbrille, ellenlange Zigarettenspitzen zwischen
den Zihnen, iltliche, iiberlegene amerikanische,,k {ighbrows* weiblichen
Geschlechts, von Harvard, Princeton, Berkeley, vielleicht Sendboten
von Point Loma in Kalifornien, der Theosophenkolonie.




CEYLON

Nichsten Morgen erblicke ich zum erstenmal, unter freiem Himmel,
unter den Biumen Indiens, seiner Heimat, in der er leibhaft und wahr-
haftig verwurzelt ist und lebt, zu dieser Zeit, wie er von alters her ge-
lebt hat, ewig leben wird, Buddha.

Schwarz und mit erhabenem Licheln sitzt er, aus Granit gemeiBelt,
auf granitnem Postament unter den breitgeisteten, sich weit hernieder-
neigenden Bidumen; griinliche Reflexe spielen auf seinem schwarzen,
gekriuselten Steinhaar, dem verwitterten Zeichen des Lebensrades in
der Fliche der linken Hand, in der Fliche des wagrecht untergeschlage-
nen, spitz vorgereckten Fulles, auf den Kerzenspuren am Sockel — und
auch auf den hellen Spuren von Eisenschligen. Diese stammen von
Einbrecherwerkzeugen frecher, riuberischer Tamilen her, sie stéren die
Harmonie des Bildes, die Gesellen haben in den Achselhshlen, in den
Augen nach verborgenen Edelsteinen gegraben, die sie dort vermutet
hatten. (Die Regierung bestraft solchen Frevel mit groBer Hirte, wurde
mir berichtet.)

Das Rad des Lebens. Die zarten wachsgelben, rosafarbenen Bliiten-

opfer, die vor die Statue des Vollendeten hingelegt sind . . .

Langsam fihrt das Auto durch den ungeheuren Park, der die ver-
schollene Stadt Anuradjapura bedeckt.

In den Zweigen der Biume sitzen kleine, glinzende Papageien, zwit-
schern siile winzige, bunte Vogelchen, flattern mit schwirrendem Ge-
fieder davon, Spechte pochen, das JackaB genannte Tier, das ich nie
sah, nur horte, kichert irgendwo.

Wir bemerken eine Herde gelber Affen, die auf einem Rasenfleck bei-
sammen Palaver abhalten. Erschrocken hiipft einer, der sich von der
Sippe zu weit entfernt hat, mit geschiftigem SteiBwurf zu den anderen
zurtick, worauf alle unserem Wagen ernst und mit sichtlichem Wohl-
wollen nachblicken.

Die Palmen. Die Bananenbiische. Die tiefgriinen Kronen des Mango.
Die hohen Brotbiume, in deren Wipfeln die Friichte hingen, gelb,
stachlig, wie zusammengerollte Giirteltiere anzuschauen. Und das Wan-
der jener rotblithenden Hecken, aus denen blutige Kelche hingen, mit
lang hervorquellenden Staubfiden, wirre, schaukelnde Blumen!

Hier und dort erhebt sich, schaurig anzusehen, ein jiher Wald von
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dicht beisammenstehenden, gleich hohen Granitpfeilern. Roh behauen,
eckig, Hunderte nebeneinander. Hier stand vor Jahrtausenden ein
Tempel; die Monolithe trugen das Dach von Erz.

Diese nach dem Feldherrn Anuradscha benannte Stadt, von den
Ariern, Vorfahren der Westarp, Graefe, Kunze, der Erfinder des Haken-
kreuzes, im Jahrtausend v. Chr. gegriindet, kann man ihrer Bedeutung
entsprechend fiiglich mit Memphis, Babylon, London vergleichen.,

Singha, der Lowe, eroberte vom nérdlichen Festland her kommend
die Insel Lanka, d. h. Ceylon, und der Begriinder des Buddhismus als
Staatsreligion, Konig Asoka, ein Zeitgenosse Alexanders des GroBen,
sandte seinen Sohn Mahinda als Propheten des Vollendeten hierher.
Von seinem Erscheinen zeugen die ungeheuren Denkmiler des Glau-
bens, die diese Stadt im Raum von etwa vier Quadratkilometern ab-
zirkeln. (In Wahrheit mag sie dreimal so grof gewesen sein; die Dschun-
gel weit im Land férdert immer wieder Bauwerke zutage.)

Einige gewaltige Hiigel ragen aus dem Dickicht des Parks empor: Da-
gabas, mit Erde und Gras bedeckte, von Humus und Gebiisch tiber-
wucherte Ziegelkegel, Pyramiden. Unser Fiihrer, ein kenntnisreicher
Singhalese katholischen Glaubens, Don Henry Dabry, erklirt: Da = Re-
liquie, Gaba = Bauch, diese riesigen Ziegelhiigel dienten zur Auf-
bewahrung heiliger Knochen, vom irdischen Leibe des Vollendeten
herriihrend. (Hunderte solcher Dagabas, auch Stupas genannt, erheben
sich in Indien, Ceylon, Burma, Java, Tibet; die Knochen wiirden einen
ganzen Friedhof ausmachen. Was fragt der Glaube nach solchen Ver-
nunftargumenten?!)

Die Ziegelmenge einer einzigen Dagaba, etwa der ,,Jetawanarama®
benannten — sie ist so hoch wie die Cheopspyramide! —, wiirde ge-
niigen, sagt Don Henry, um eine Stadt wie Coventry oder Ipswich
aufzubauen, (Als er an unserem Schmunzeln iiber diesen echt eng-
lischen Vergleich merkt, daB wir keine Englinder sind, fingt auch er
an zu lachen. Licheln iiber angeborene Eigenheiten der Englinder
findet sofort verstindnisinnige Zustimmung bei den Eingeborenen.)

Andere Dagabas sind bereits freigelegt. Eine wird sogar mit Bambus-
geriisten und aus neuen Ziegeln neu aufgebaut — es ist die groBte, die
Ruanweli-Dagaba, ein Berg. Die Englinder leisten hier imposante Ar-
beit, ganze Arbeit!
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Vor dieser Dagaba, deren riesiges Fundament mit einem Fries in
Granit gehauener Elefantenfiguren verziert ist — das geheimnisvolle
Innere umschlieBt einen Schulterknochen Buddhas —, stehen wunder-
bar erhaltene, iiberlebensgroBe Figuren aus hellem Granit. Es sind
ernste Gestalten von Wichtern, Schiilern, Priestern mit erhobenen
Hinden, deren Flichen nach auBen gekehrt sind. Alle ohne Licheln,
streng sogar, fast miirrisch. Licheln darf nur der Vollendete.

Vor den Treppen, die zur Plattform hinauffithren, in den vier Him-

melsrichtungen Altire. Granitne Pfeiler. Ein riesiger Monolith. Eine
Bude, in der man Limonade und Ansichtskarten kaufen kann, auch die
groBen griinen Blitter mit den weillen Tempelblumen, die man als
Opfer auf dem Steinaltar niederlegt oder verbrennt.

Hunderte weiBler Fahnchen aus Papier und Stoff, alle von blauen und
roten Fiden eingesiumt, hingen iiberall herum, an den Biumen, den
Laternenpfosten, den Bambusstiben des Baugeriists. Pilger brachten
sie her. Im Morgenwind flattern sie zu Ehren des Vollendeten. Auf
einem dieser Fahnchen steht in blauer Schablonenschrift: ,,James Find-
lay, Glasgow. 40 yards.* Kattun. —

Ganz wie an katholischen Wallfahrtsorten deponieren Kranke im
Priestergemach silberne Herzen, Arme und Beine, Exvotos. —

Das Auto fihrt von Wunder zu Wunder. Hier sind von Urzeiten
her riesige Stauteiche angelegt, sie speisen das reichbebaute Land. Ein
Trupp Zuchthiusler kommt uns entgegen, birtige groBgewachsene
Menschen mit Strohhiiten und in mit Pfeilen bedruckten Drillich-
kitteln — gleich jenen, die Oscar Wilde in Reading trug. Sie ziehen,
von einem Aufseher mit Regenschirm bewacht, einen Wasserspreng-
karren.

Maha Vihare, das Grofe Heiligtum der Versunkenen Stadt, das sie
zu einem der wichtigsten Wallfahrtsorte der buddhistischen Welt
macht, ist ein Mauerviereck, das eine diirftige Luftwurzel des Bdé-
Baumes enthilt. Die Wurzel, die sich altersschwach in geringem Winkel
tiber den Erdboden erhebt, ist ein Ableger des geheiligten Baumes aus
jenem Orte Buddha-Gaya in Ostbengalen, der seinerseits wiederum nur
ein Ableger des allerheiligsten Bé-Baumes ist, unter dem Siddhartha,
aus dem Geschlecht der Sakya, seine Erleuchtung erhalten hat, Man
weil, wo Siddhartha geboren wurde, man kennt auch den Ort, wo
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Buddha in Nirwana eingegangen ist. Gaya aber ist ganz sicher nicht
der Ort, wo er seine Erleuchtung empfangen hat, der Bé-Baum in
Gaya nur ein Ableger des heiligen Feigenbaums, unter dem das Wun-
der geschah. Dennoch ist Gaya einer der vier héchsten Wallfahrtsorte
der Buddhisten, Maha Vihare folgt ihm im Range.

Frither erwihnte ich schon den Streit, der gegenwirtig zwischen
Hindus und Buddhisten um Gaya tobt. Wie blutig ernst es dem Volke
um seinen Glauben, um die Gestalt des zur Vollendung emporgestiege-
nen Menschensohnes ist, beweist, wenn man sich in Glaubenssachen
auf Statistik verlassen darf, die sechsstellige Zahl der Pilger, die alljahr-
lich nach Gaya wallfahrten, die kaum geringere der Pilger, die alljahr-
lich nach Anuradjapura zur Luftwurzel des Ablegers wallfahren! —

Die halbkreisformigen Granitschwellen der Tempel und Heilig-
tiimer des Buddhismus werden Mondsteine genannt. Es sind Platten
mit reicher Skulptur, sie zeigen sechs konzentrische Streifen, die mit
Tierfiguren, Wellenornamenten und dekorativem Beiwerk zum Teil
wundervoll verziert sind. Den schonsten dieser Mondsteine fand ich vor
einem kleinen zerstérten Tempelviereck unweit jenem Jetawanarama-
hiigel. Der Tierstreifen — eine Folge von Elefant, Biiffel, Lowe und
Pferd — lieB mich an assyrische Kunst denken; der Halbkreis mit der
heiligen Gans war durchaus realistisch gehalten; der Wellenhalbkreis
zeigte deutlich chinesische Stilisierung; und der innerste Halbmond,
der das Innere der Lotosblume, dieses wunderbaren, einer hellrosa-
farbenen Rose dhnlichen Gebildes, nachahmt, war vom Kiinstler mit
Akanthus-Reminiszenzen ausgehauen. Tatsichlich miihen sich seit
Jahrzehnten gelehrte Forscher um den Nachweis fremder Einfliisse auf
die buddhistische Kunst Indiens. Was will das alles besagen! Wunderbar
— eine Schwelle! Millionen zarter, nackter FiiBe haben sie seit drei-
tausend Jahren iiberschritten, und keine noch so geringe Einzelheit ist

im Stein verletzt, verwischt! —

Letzte Station unserer Rundfahrt: der kleine, aus zwei Felsen-
klstzen herausgehauene Issurumunijatempel beim Tisawewa-Stauteich
am Siidende der Versunkenen Stadt. Uber ein paar Stufen, von hohen,
breitbuschigen Palmbiumen flankiert, steigt man zum kleinen Tempel-
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haus empor, in dessen Innern sich die vergoldete Statue des sitzenden
Felsenbuddha befindet. Die Granitterrassen, die Felswinde, die den
‘Tempel umgeben, sind mit Reliefs verziert — Elefanten, Kénige und
Kéniginnen, flotenspielende lichelnde Gruppen, das obszéne Bei-
sammensein eines verliebten Paares.

Im Heiligtum empfingt mich ein junger, gelb gekleideter Priester.
Lichelnd nimmt er meine Opfergabe entgegen, ein paar Rupien,
schenkt mir darauf vom Opferstein eine halberschlossene Lotosblume
und zwei lange, auf das Blatt der Talipotpalme geschriebene, besser
gesagt gravierte Schriftbinder. Die Lehren des Erlenchteten werden
nur auf die Blitter dieses seltsamen Baumes geschrieben, der von allen
Biaumen Indiens am hochsten wichst, breit, riesig stark und buschig,
und nur einmal in fiinfzig Jahren bliiht.

Die Schriftzeichen auf den Blittern sind singhalesisch, die Sprache
aber ist Pali (d. h. orientalisch).

Mit leisem, zart singendem T'on, mich hin und wieder freundlich an-
blickend beim Lesen, rezitiert der junge Priester die Verse (die mir
Don Dabry spiter ins Englische iibersetzt).

Sie lauten:

,;Geburt bringt Leiden.
Krankheit bringt Leiden.
Alter bringt Leiden.

Der Tod bringt Leiden.*

Die Heilmittel:

,, Wir sind unseres Todes gewiB. Die Zeit von unserer Geburt bis
zu unserem Tode ist kostbar. Wir licben alles, miissen doch alles
verlassen. Die beste Zeit ist die Zeit unseres Lebens. In ihr ist
unser Gliick und Ungliick beschlossen. Der Weg zum Gliick ist:
Lebe in Frieden. Liebe einen und alle*.

Lichelnd nehmen wir Abschied voneinander, indem wir die Hand
zur Stirne fithren.

Draulen weht der Wind duBerst heftig unter der Mittagssonne; die
Talipotstreifen flattern zwischen meinen Hinden.

* Das heift: alle Kreatur, auch die Tiere.
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Bei der Riickfahrt ins Hotel, unter den Biumen inmitten des griinen
Parks — plotzlich etwas Wunderschones.

Zu FiiBen einer schwarzen Buddhastatue — es gibt deren viele im
weiten Parkbezirk! — sitzt eine Gruppe regloser Menschen in orange-
farbener, in zitronengelber Kleidung. Ich lasse halten, gehe hin.

Es sind buddhistische Priester, Ménche, Schiiler, auf einem Ausflug
zu den Heiligtiimern der Versunkenen Stadt.

,,Ein heiliges Picknick!* erklirt der Fiihrer. Sie lagern, orangefarbig
und zitronengelb, unter dem sitzenden, lichelnden, schwarzen Buddha,
auf den Stufen von Granit, dem sonnegesprenkelten Griin des Rasens,
unter den Biumen.

Ich komme niher, griille.

Sie stehen auf, griilen.

Wir sehen uns an, stumm, freundlich, licheln.

Es sind stille, sanfte, braune Menschen, die Haare wegrasiert, die
ilteren mit einem vier-, fiinftigigen Bart im unsinghalesisch runden
Gesicht. Thre Haut ist wie gebeizt durch den Kontrast zu den grell-
farbigen Uberwiirfen, die sie genau wie die Buddhastatuen tragen:
der rechte Arm frei, der Faltenwurf iiber den linken und die Schulter
zuriickgeschlagen und hochgezogen. Das orangefarbige, zitronengelbe
Gewand ist aus einem Stiick, mit Kriutersaft gefirbt, es bedeckt den
Kérper wie die romische Toga von den nackten FiiBen bis zum nackten
Hals.

Alle die Priester Buddhas, die Schiiler, die Ménche tragen in der
freien rechten Hand schwarze Regenschirme.

Sie gehen, orange und gelb, durch die Landschaft. Von weitem schon
sind sie zu erkennen. Sie gehen still, in ihren Mienen ist kein Fanatis-
mus, eher Stumpfheit, Abgestorbenheit, vielleicht Ignoranz. Mit
einem und dem anderen habe ich mich auf Englisch verstindigen
kénnen.

(Im November kehren in ein Kloster im Stiden der Insel drei Buddha-
priester aus Deutschland zuriick, die wihrend des Krieges in Australien
interniert waren. Einer unter ihnen ein Habsburger Prinz.)

In Kandy verkaufte mir ein Monch eine orangefarbige Toga fiir
zehn Rupien. Urspriinglich hatte er zwanzig verlangt. Er trug eine
goldene Brille und wohnte in einem niederen, diisteren Gelal, neben

i ¥
Holitscher, Asien
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einer Kapelle im Bezirk des hochheiligen, aber sehr verwahrlosten und
schmutzigen Zahntempels, Dalada Maligawa. (Was um so merk-
wiirdiger ist, als dieses Tempelkapitel groBe Kautschuk- und Tee-
farmen besitzt!) Im Wohnraum des Moénchs oder Priesters lag eine
Wollmatratze, auf einem niederen Tisch stand die Kerosenlampe, da-
neben waren einige Biicher zu sehen, auch englische. In einem Schrank
bemalte, lackierte Holzdeckel, mit Talipotstreifen, ebenfalls zum Ver-
kauf bestimmt. Nebenan auf dem Altar welkten geopferte Tuberosen,
Tempelblumen, duftete betiubend die brenzlige Asche verbrannter
Bliiten.

Als wir in Anuradjapura zum Hotel zuriickfuhren, sahen wir die
Teilnehmer des heiligen Picknicks in einen der kiinstlichen Bade-
teiche, Pokunas, hinuntersteigen. Die orangefarbigen, die gelben Ge-
winder lagen, in gesonderte Hiufchen geschichtet, auf dem hohen
Rasenrand und spiegelten sich in dem mit braunem Regenwasser ge-
fiillten Bassin. Die Schiiler badeten fiir sich, die Priester fiir sich.
Glinzend tauchten die braunen Leiber der Minner, der Knaben aus

dem braunen Wasser auf.

Ich licbe den Anblick dieser Ménche, Priester, Schiiler. Mehr noch
als die Buntheit der Tamilen, Singhalesen, der Afghanen, dieser
schonen, verderbten Sonnenanbeter. Wenn ich von weitem eine
orangefarbige, zitronengelbe Toga herankommen sehe, verfolgen sie
meine Augen. Die Einbildungskraft entziindet sich an dem Anblick
dieser unbegreiflichen Menschen.

Ich habe keine direkte Beziehung zu ihren Lehren, die ich seit langen
Jahren kenne. Je dlter ich werde, um so mehr entfernt sich mein titiger
Glaube vom Buddha.

Die zweite Woche wohne ich jetzt in Kandy, unweit ihres Zahn-
tempels, bin oft bei thren Abendandachten zugegen. Entziickt sehe ich
zu, wie die Beter sich vor der verschlossenen Elfenbeinpforte des
Schreins niederwerfen, die Hiinde langsam hoch {iber den Kopf heben,
wie sie mit zarter Gebirde die Blumen auf den Altar legen, das Opfer-
feuer, die Kerzen anziinden.

Aber ich halte mir die Ohren zu, ich kann es nicht ertragen, ich ver-
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stehe es nicht, wie sie bei diesem ohrenzerreiienden Getrommel auf
ihren Negertrommeln, bei diesem schrill gellenden Flétengequiek an
ihren in sich versunkenen Menschengott zu denken vermdgen, sich
in ihm sammeln kénnen!

Um fiinf Uhr frith weckt mich, seit ich in Kandy bin, dieses bar-
barische Tomtom, Tuttut.

Um sechs fangen dann die britischen Kirchen an, ihre Glocken zum
Preise ihres Gottes in Bewegung zu setzen.

(Ich erinnere mich an das morgendliche Vogelgeschrei des Muezzin
in Agypten, in Palistina.)

Ich begreife nicht, wie fast alle Religionen der Welt es auf den
Morgenschlummer des gequilten Menschen abgesehen haben. Ich ge-
hére einer geriuschlosen Religionsgemeinschaft an, Gott sei Dank. Ein
Schofar ist ein Schofar. Aber er wird nur einmal im Jahr geblasen.
Fiirchterlich, nicht auszudenken, sollte man ihn jahraus, jahrein drei-
mal am Tag zu horen kriegen. Vielleicht fithrt der gréBenwahnsinnige
Biirgermeister von Tel Awiw diese Reform auch noch durch!

Vollends unertriglich die in fast jedem Buddhatempel, den ich bis
heute besucht habe, — die ockergelblackierten, vierzehnfach lebens-
groBen Gipsfiguren des liegenden Buddha.

Das Riesenhaupt, mit Rouge auf den Lippen, der walfischhaft ge-
rippte Faltenwurf des gedunsenen Korpers. Das kirschrote Lebensrad
in der schiisselgroBen, offenen Handfliche. Dieses ganze wahnwitzige
Riesengebilde unter Glas! ,,. .. blooming idol, made o’'mud — what
they called the Great Gawd Budd —* (Kipling).

Die Fresken! Ob sie die vier heiligen Stadien des zur Vollendung
reifenden Meisters darstellen oder Strafen der gegen die Sittengesetze
Frevelnden, wie hier im Zahntempel in Kandy — sie erinnern mich an
die fatalen Pinseleien auf Menagerien, Riesendamenbuden, Karussells
unserer Rummelplitze. Die blumenhaft stillste aller Religionen, und
diese Greuel.

(Das mystische Halbdunkel des Kolner Doms, der Canterbury-
kathedrale, das von hehren Glasfenstern getdnte Zwielicht von
Chartres!!)

Im Museum von Colombo aber steht eine kleine Bronze des liebenden

Boddhisattwa, des ,,Maittreya®. Sie stellt ihn in der traditionellen
'?*
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Haltung des Lehrenden dar, mit vor Liebe und Zuneigung dreimal
gekrimmtem Korper. Er lichelt, dieser Liebende. Er steht da in der
Attitiide jener mittelalterlichen deutschen Madonnen, die ich (be-
gnadeter Mensch!) diesen Sommer auf der Jahrtausendausstellung in
K6ln gesehen habe. Welche Parallele, welcher Gleichklang, Akkord durch
die Zeiten, die Geschichte der Menschensehnsucht. Welche Lehre!

Fahrt nach Kandy, in die Berge Ceylons.

Tropengewitter. In wilden, berserkerhaften Kaskaden stiirzt der
Regen iiber die tausend Stufen der Felsendagaba von Mihintale zur
Dschungel hinab, deren Schlingpflanzen, griine Lederblitter, ver-
filzte Gestriippe sich kriimmen unter der Wut des Wetters.

Schlangen kriechen iiber den Weg. Triefende Elefanten schlendern
auf weichen Sohlen, Aste und Blitterbiischel im Riissel, durch die
morastigen Wege. Auf ihren Riicken Singhalesen, den Lendenschurz
iber den Kopf gezogen. In den spirlichen Dérfern zu Dreivierteln
nackte Menschen mit Regenschirmen. Nach einer Stunde hat sich das
Gewitter verzogen. Die StraBe steigt héher und héher. Kobaltblaue
Berge in der Ferne. Einer wie eine Bibel iiber einen Krater gestilpt.
Beim Hoherwinden des Weges erscheinen die Plantagen, die ,,Estates®:
Teeabhinge, methodisch gerippte abfallende Hiigel. Die buschig be-
laubten Kakaobiume mit purpurnen, an Bocksbeutel erinnernden
Friichten im Gezweig. Die hohen, grauen Kautschukbiume, die in
grauem Bergboden stehen; unten am Stamm die breite, milchweille
Wunde, aus der es in die Kokosschale flieBt. Uberall diese ganz diinnen,
zart und hell und kerzengerade emporgeschossenen Palmen der Areka-
Art. Griingoldene Finsternis! Wieder scheidet die Sonne. Wieder ein
Tag Ceylon vorbei.

Langsam schwebt durch das Geist des Waldes der halbe Mond em-
por. Nicht wie er in Europa zu sehen ist — hier liegt er auf dem
Riicken wie ein unbeholfenes, silbernes Insekt, eine entzweigeschlagene,
silberne KokosnuB, aus der Gott den Saft ausgetrunken, die Gott unter
die Sterne geworfen hat.

In den Dorfbuden zu beiden Seiten der StraBe brennen rotliche
Funken, Kerosenlampen. Wir nihern uns Kandy. Im Dunkel braust
unter unserem Weg Mahaweli Ganga, der Strom Ceylons.
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Ja, jetzt lebe ich die zweite Woche schon in Kandy, der alten Stadt
der Kénige Lankas, in den Bergen.

Sie liegt hoch, die kleine alte Stadt, aber dashindert die Palmen, die
Tamarinden, den Hibiskus nicht, sich hier oben der Féhre, den Tannen,
Hochlandsbidumen der europiischen Gebirgsgegenden, zu gesellen ; alles
bunt blithende Gestriuch der tropischen Niederung belebt die Hiigel
um den klaren See, auf den ich die zweite Woche schon blicke, wenn
die Trommeln des Buddhatempels mich aus dem Bett auf den Balkon
treiben, in nebliger Morgenfriihe.

Eine anmutige Landschaft, ohne Wildheit; die tritt in das Bild nur
an einer Stelle ein — es ist der seltsam geformte Bergkegel, aus der
Hohe schroff abfallend, gleich iiber dem See auf seiner Spitze
wurden noch in der Zeit der Kénige, also vor kaum hundert Jahren,

der furchtbaren Teufelsgottin Kali Menschenopfer dargebracht; das
Geschrei der Gefesselten, die man jene schrige Hohe hinantrieb, muB3
unten im Tale, im Konigspalast gut zu héren gewesen sein, den Ko-
nigen wie Musik in den Ohren geklungen haben, nicht anders als das
Hurra der ins Feld getriebenen Truppen den Obersten Kriegsherren
von heute.

Im Palast der Konige von Lanka wohnen die englischen Gouver-
neure der Insel, deren Namen jetzt die Strallen der Stadt fithren und
nach deren Gattinnen, Lady Horton, Lady McCarthy, Lady Anderson
die wunderbaren Bergpfade der Héhen benannt sind, die den See von
Kandy siumen.

In der Audienzhalle der Konige aber, einer offenen Halle aus herrlich
geschnitzten Tiksiulen, die sich zwischen Palast und Zahntempel er-
hebt, tagt jetzt der oberste Gerichtshof der Insel, sitzt rot in seinem
Talar, die weille Periicke auf dem englischen Haupt, der Lord-Ober-
richter inmitten der braunen Siulen und spricht Recht iiber diese
blumenhaften Inselbewohner, die, wenn man niher zusieht, genau so
gut morden, notziichtigen, falschspielen, einander begaunern wie die
Urbewohner aller fiinf Weltteile auf diesem Kotball. Der Lord-Ober-
richter st der weiseste, giitigste, mildeste Richter, den ich je im
weiten britischen Reich habe Recht sprechen héren — der Gerichts-
hof spricht Englisch, die Angeklagten und Zeugen die hundert Dia-
lekte der Bevélkerung, man verstindigt sich also lediglich durch die
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Dolmetscher; aulerdem wihlen sich Mérder, Riuber und Notziich-
tiger zu ihren Taten mit Vorbedacht die Stunden der Dunkelheit und
Dérfer, in denen sie unbekannt sind — wie soll man nachher fest-
stellen, ob der Angeklagte wirklich der Tiéter war, bei Nacht sind alle
Singhalesen und Tamilen schwarz, und einer sieht aus wie der andere,
besonders wenn er nichts anhat.

In den Strallen der kleinen Stadt lebt, wimmelt es von friih bis spit
durcheinander; betet in kleinen Dagabas, Tempeln, Moscheen zu allen
Gottern des weiten Indien; dieses Volkergewimmel, auf kleinstem
Raum am &stlichen Ufer des Sees zusammengepfercht, betet zu Allah,
Schiwa, Buddha, zur Kali, zu den hunderttausend Gétzen, zu Tieren
und Didmonen, ein paar hundert beten die Sonne an, ein paar hundert
auch die Jungfrau Maria und ihren Sohn.

Aber hier in der Nihe, hoher oben noch in den Felskliften des
Mattenberges Pidrutallagalla, im Urwald des Adams-Pik wohnt ein
sagenhafter Urstamm, die Veddas, der mit Pfeil und Bogen das Wild
jagt, das sich, scheu wie seine Jédger, inden Kliiften der Dschungel
verbirgt; diese Leute kleiden sich in Baumborke, opfern, wenn man
den Forschern Glauben schenken darf, die Expeditionen ausriisten, um
bis zu ihnen vorzudringen, heute noch ihresgleichen den alten, un-
vergessenen Gottern, und man merkt von ihrer Existenz nur, wenn
sie Klumpen von wildem Honig an gewissen Lichtungen des Urwalds
niederlegen, bis wohin die zahmeren Bewohner Lankas sich vorwagen.
Neben diesen Honigklumpen, mit denen die Veddas Tauschhandel
treiben, liegen zuweilen, aus Wachs geformt oder Holz geschnitzt, Ab-
bildungen von Ziindholzschachteln, Axten, Teekesseln, Kerosenkannen
und vermutlich auch von Regenschirmen. Die zahmen Landsleute der
Veddas erfiillen die Wiinsche der Verwandten im Wald, und eine Nacht
spater sind die Gegenstinde von der Lichtung verschwunden.

Der héchste Gipfel dieser sagenhaft herrlichen Insel heiBt nach
Adam, und die diinne Landzunge, die wie eine Nabelschnur Ceylon
einst mit dem Festland Indien verband, Adams-Briicke.

Hier irgendwo war das Paradies. Hierher, auf diese Insel, verlegte
es die ewige, trauernd zuriick in die ,,gute alte Zeit® blickende Sehn-
sucht des Menschengeschlechts,
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Wenn irgendwo, so war das Paradies auf dieser Insel der Blumen, der
mit Edelsteinen rollenden Berggewisser, der Perlen an den Strand
schiumenden See, der blumenzarten Minner und Frauen, der uner-
hérten, unbeschreiblichen Farbenpracht der tropischen Atmosphire.
(An die man sich aber rasch gewohnt, deren man sogar, das mull ge-
sagt sein, bald, ach zu bald, ein wenig {iberdriissig wird!!

Adams-Pik, Adams-Briicke—es wiire herrlich, eine Weile im Paradies
zu leben, aber das Manuskript muB mit der nichsten Post fertig und
druckreif nach Berlin — das Paradies ist verloren!

An einer Stelle aber lebt es noch wirklich und wahrhaftig weiter, in
iiberwiltigender Fiille und Herrlichkeit, und das ist der Garten, das
sind die Girten von Peradenija, eine halbe Rikschastunde siidostlich

von Kandy. —

Mein treuer Kuli Podi Singho, dem das hiibscheste Wigelchen und
die schnellsten FiiBe Kandys gehéren, liuft mit mir in aller Herr-
gottsfrithe aus der Stadt hinaus, zum Paradiesgarten Peradenija.
Mit gutem Gewissen trage ich in die Rubrik des Besucherbuches,
das nach der Nationalitit des Gastes fragt: ,,the World® ein, fiihle
mich ausgeschlafen, unbelastet, ohne Herkunit, ohne Reiseziel, hier-
her, dorthin geschleudert, von unbekanntem Zwang, Gesetz, Schick-
sal, ach, wozu nach all diesem Zufilligen, Voriibergehenden forschen
an der Schwelle dieses Himmelsortes, dieses Paradiesortes der ir-
dischen Erde!

Himmelhohe Palmen, in Alleen, methodisch gepflanzte Baum-
gruppen, in wundersamen Farben blithend, Orchideenparterres, ein
Gartengehege, das wild nach allen Spezereien des Morgenlandes duftet,
ein Teich mit Lotos, eine Felskluft mit Farnen, ein Treibhaus voll
insektenfressender Blumenungeheuer, roter Lederblitter, aus denen
Affenphalluse in die Hohe starren, Talsenkungen voll wildwuchern-
der, kriechender, sich an Stimmen bliitenschwerer Biume verzweifelt
und briinstig emporschlingender Lianen, wilde Umarmung von Ranke
und Baum, Baum und Baum, alles still, bebend in stummem Leben —
nur ein einziger hoher, durchsichtiger, weil halb kahlgefressener
Baumwipfel ist von Gekreisch durchtobt — er ist von Hunderten
aus dem Halbschlaf jih emporfahrender Fledermduse bevolkert, die
dort oben in den Zweigen hingen, mit dem Kopf nach unten; das
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schnattert und kreischt und zankt, erst wenn es dunkel wird, etwa
wenn in Berlin die Premieren in den Theatern beginnen, dann kommt
dort heftiges Leben ins Geiist, dic Tiere flattern davon, es ist ihr
Gewerbe.

Mahaweli Ganga, der Strom Ceylons, flieBt im Halbkreis um Pera-
denijas Zaubergirten herum, ihre Fruchtbarkeit bewirkt das uralte
Gewisser.

Ach, ich werde keine botanischen Bezeichnungen hierher schreiben,
wie ich so wenig wie méglich mit Farbennamen um mich warf, als ich
tiber den Sonnenuntergang zu berichten hatte, in den ersten Blittern
dieses Kapitels. Langsam rollt die Rikscha, von Podi Singho gezogen,
durch die Girten. Podi hat Verstand, stért mich nicht, er gehorcht
einem leisen, kaum vernehmlichen Ausruf des Entziickens, der Uber-
raschung, einem Seufzer, der die Luft vor dem Mund kaum bewegt,
bleibt stehen, und ich darf ungehemmt in Bewunderung versinken.
Podi ist nicht da, verfliegt in Unpersénlichkeit; ich darf mich allein
diinken im weiten Garten; ich bin, um diese Morgenstunde, im Para-
dies, allein., — —

Hier: cine Talipotpalme, hoch, gewaltig, ernst, mit den Blittern im
Gipfel, die allein wiirdig sind, die heiligen Schriften der Menschheit
zu bewahren; ich taufe sie um, in Tolstoi-Palme — wie ich jenen
sonderbaren, hellen Baum, der aus wenigen, starken Wurzeln sich
aus dem Urboden aufrichtet, aber aus der Hohe viele sehnsiichtige
Aste, die aber immer wieder Wurzeln sind, in den Boden zur Erde
zurlick, ins Erdreich hinuntersendet, saugende, sehnsiichtige Wurzeln,
Hamsun-Baum benenne. Die Fingerspitzen berithren die Aste, die
Waurzeln im Voriiberstreichen.

Hier ist die breit entfaltete, glinzende Ficherpalme mit dem Rau-
schen in den Asten, Nietzsches Baum ; und in seiner Nihe eine Gruppe,
in der ich diesen Baum DeuBen, einen anderen Oldenberg, einen Neu-
mann taufe und einen, den er erblickt haben mag, mit dem Namen
Hermann Hesse benenne.

Dort steht, weitab vom Wege, ein verkriimmter, zerrissener Feigen-
baum mit wild in alle Richtungen fahrenden Zweigen, die bunte Knollen,
Blumenbiischel morbider Schwere tragen, Blumen und Friichte zu-
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gleich, ich nenne ihn nach Strindberg, und ein Ableger des gleichen
Stammes, niher zum Wagenpfad, ist der Wedekind-Baum, aber jener
Bambushain, tausend starke Stimme, deren Wurzeln aus dem Strom
selbst emporzuwachsen scheinen, deren helle, diinne Blitter wie ein
Wald Mahawelis Brausen tiberténen, erinnert mich an Zola, wie mich
eine aus welt auseinanderliegenden, wie ein Indianerzelt zum Stamme
winklig zusammenlaufenden Wurzeln stark und breit emporwachsende
Eiche an Walt Whitman erinnert, den guten grauen Dichter. Ein
anderer Baum, nordisch anzusehen, mit Moos an dem Stamm em-
por, in dem es von Ameisen, funkelnden Kiferparasiten wimmelt,
weit ausladende Aste, jeder ein Stamm fiir sich, bis in die héchste
Héhe rauh und stark wie behaarte Arme, Blitter wie die der Platane,
aber schwer, braun, griingeidert: Dostojewski. Und viele noch, und

viele, aufriittelnd, leben ewig im Garten des Paradieses. —

Im Bezirk der blithenden Striuche, der Blumen- und Buschgehege
lasse ich Singho halten, verliere mich fiir eine Zeit in den abseitigen,
verschlungenen Kiespfaden. Hier rauscht es von Duft. Farbentone
rauschen um alle Sinne, die geweckt ineinanderflieBen — Sehen, Ge-
ruch, das Gehor, Tasten und Schlirfen, geschirft und gierig bis zur
Ohnmacht, schwer, das Herz vermag es kaum zu ertragen; der Korper
sinkt, bis zur Vernichtung entseelt, in der Hilflosigkeit seiner stummen
Ohnmacht zu Boden.

Hier erblicke ich ein zartes Gebild, mit diinnen, in die Luft greifen-
den Fingern, blaB und mit lechzendem Kelch, eine hellgelbe, etwas
rotliche Blume, ganz jung und scheinbar eben erst hierher gepflanzt
ins Moos, das sie stiitzt und bewahrt. Eigensinnig umfangen leise
gekriuselte Bliitenfiden die bliBliche Bliite, wagerecht, dicht, ent-
hiillen ihre Blisse kaum, versperren sie, wie Gedanken hinter
einer Stirn.

Und nicht weit davon, wirr und wild, eine dunkle, kurzstimmige,
mit stark emporstrebenden, sich gegen das Welken wehrenden Stielen,
aus denen blutrote Kelche hervorsprieBen, fiinfzackig, und daneben
dunkle, fast schwarze, an die Passionsblume erinnernde Sterne.

Und weiter, offenkundig zur selben Familie gehérend, wenngleich
von hellerer Firbung, eine Blume, klein, fast wie ein zwergenhaftes
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Biumchen anzusehen, etwa wie die Azalee, mit schneeweiBlen, engel-
haft sich neigenden offenen Bliitenkopfchen, iiber die bescheidenen
Halme des Rasens, die unzihligen, kaum sichtbaren Kreaturen des
tippigen Bodens gebeugt, ihre lilienzarten Bliiten neigen sich alle nach
unten, so liebend-demiitig — wenn man eine von ihnen leise und vor-
sichtig hochhebt, gewahrt man in ihr einen Tautropfen, der iiber den
Rand rinnt, herniederfillt wie eine Trine.

Und hier steht ein seltsam schénes Doppelgebilde: Stamm und Liane,
keine von der anderen zu trennen noch zu unterscheiden; stark und
feurig halten sich die schonen Gewichse umschlungen. Ein Leben
geht durch beide, und doch sind es getrennte Naturen; man erkennt
es an der Doppeltheit der Bliiten, die aber aus der gemeinsamen Um-
schlingung zu erwachsen, ihre Kraft zu holen scheinen. Hier wichst
eine Windenbliite aus dem Stamm wie mondblaue Nacht, mit weiBen,
zartblau geiderten verschwistert; daneben aber stirkere, von hirterer
Konstitution, von einem Blau, das ins Orangefarbige getaucht scheint;
und diese beiden Bliiten: die Winde und diese Orangefarbige saugen
sich stellenweis mit ithren Staubfiden, den Rindern ihrer Kelche an-
einander fest, ein seltsames Wunder von Anmut, Lebensstirke und
Selbstaufgabe darstellend.

Langsam gehe ich an einer Pflanze vorbei, sie hebt sich aus feuchtem
Rasen, ist halb schon verwelkt, schwammig und breit geworden. IThre
Bliiten, von denen viele auf dem Kies verstreut liegen und tber die
ein Rad weggerollt ist, waren einst wohl frisch und schon, aber der
Stamm trigt Moderflecke, griinliche Striche, rétlich entziindete Schei-
ben, wie von einer Ansteckung; tédliche Verwesung ist aus dem Saft
an die Oberfliche gesickert. —

Auf einer Lichtung gewahre ich, im Sonnenschein sich erhebend,
einen schlanken, doch starken, im Emporwachsen sich jihlings zu
eigenwilliger Uppigkeit entfaltenden Baum. Ein Baum? Vielleicht ist
es eine Blume, die die Tropen zu solcher Fiille getrieben haben. Aus
den starken, fast unnatiirlich, fast kiinstlich weiBen Blittern, die
schneehell und glinzend sich der Sonne auftun wie Tuberosen, stechen
seltsame, betdubend duftende Bliiten hervor. Ins Rostrote schillernde
Kelche, die an schwarzen Staubfiden Pudertropfen spitzer, violetter
Funken tragen, wie aus Schalen von getriebenem Kupfer, die weile
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Hinde emporheben, Weintrauben quellen, Friichte, die zu lange im
Schatten gereift sind.

Der Baum steht in voller Bliite, ist von Knospen schier iibersit.
Von seinem Anblick — dieses wilden, tropisch iiberwuchernden Ge-
bildes, das sich schier nicht genug tun kann in schwellender Un-
ergriindlichkeit, komme ich kaum los. Mir ist, als miBte ich mich,
miide und willenlos, unter sein Geist legen, warten, bis die Sonne fort
ist, beobachten, wie der Mond, die tiefe Nacht auf diesen Doppel-
klang Schneeweill, Rostrot einwirkt, wie die Dunkelheit endlich beide
zermalmt, niederst6Bt, vernichtet bis zum Sonnenaufgang.

Mit dem Nagel ritze ich den Stamm, dem eine Fliissigkeit ent-
quillt, scharf und siiB, wie ich solchen Geschmack nie verspiirte,
beizend auf Zunge und Lippen verweilend, nicht fortzusaugen, nicht
weichend von den Nervenspitzen, wenn auch die siiBeste Speise, der
dunkelste Wein iiber die Lippen, durch die Kehle stromt.

Es ist ein Baum mit einem nordischen Namen, der Fruchte trigt,
einmal im Jahr, hier um die gleiche Zeit wie in seiner urspriinglichen
Heimat, in der er aber dhnliche Uppigkeit niemals erreicht wie im
Paradiese, dessen Bereich E:\-’Iahawe]i Ganga umbraust. Im Friihling,
frither als die Fruchtbiume des Nordens, kommt die Frucht dieses
Baumes zur Reife. Der Geschmack der Flussigkeit, die unter meinem
Finger aus dem Stamm quoll, vermag, wenn sie in einer Schale auf-
gefangen wird, das Nervensystem zu zerstoren; vergiftet den Schlaf,
die Triume, weckt die Sehnsucht nach dem Geschmack der Frucht,
die der Baum tragen wird, schwicht den Kérper, wie sie die Seele
zerfriBt, nach der Zeit der Reife im steigenden Jahr.

Hier und dort pfliicke ich Bliten, schon gedderte Blitter von
Stauden, Striuchern, lege sie daheim auf den Tisch vor mich hin. An
Arno erinnert mich die Tempelblume, an Ernst die Kalla, an Else ein
wunderbarer Kelch wie der der Feuerlilie, des Tiirkenbundes, mit ge-
schwungenen, geiderten Rindern, glitzernden StaubgefiBen, die gol-
denen Staub um sich streuen, weit um sich in die gleichgiiltige, graue
Einéde. —

Tagelang gehe ich, in Kandy, unter der vielgestaltigen Menge, den
Menschen dieses kleinen, lieblichen, geschiftigen Ortes herum, der sein
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Alltagsleben fiihrt, emsig, geriduschvoll. Stumm gehe ich herum, zu-
weilen wie entseelt. Morgen fahre ich nach Indien, dann weiter nach
dem Osten, an den Stillen Ozean.

Girten von Peradenija. Immer weiter fort, wach bleiben, aus der
Gewalt der Wirklichkeit, des titigen Lebens, der zauberhaften Gegen-
wart den Lebensrausch schépfen, dessen paradiesischer Widerschein

diese Insel ist.
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